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DA CLAUDIO VINCENZ

■ Il fascichel nr. 147/148 dil DRG
che va da local II – lumbard (tom 11,
pag. 385–512) cuntegn denter auter
gl’artechel luf da Marga A. Secchi.
In pèr schatgs. Dapi temps prehi-
storics viva il luf a pèr cul carstgaun.
La historia da quella convivenza ei
savens avunda ina da cumbats, cum-
bats sin veta e mort: anno 1511 ein
treis cusunzas da Cuera ch’eran sin
via encunter Zezras vegnidas a
mauns ad in marighel lufs ed han
stuiu murir tuttas treis. 1536 ha in
um da Madulain mazzau in luf
ch’era daus vid in affon. 1640 da-
venta in um l’unfrenda dils lufs ber-
gagliots. – 1556 han ins fatg star dus
lufs ella Foppa, treis en Lumnezia;
1557 in a Mustér e treis a Vuorz.
Gl’unviern 1571 han ins mazzau bu-
ca meins che 8 lufs mo els contuorns
da Cuera. 

La catscha dil luf –
reits e fallas/traplas

Dil temps ch’ei deva aunc buca las ar-
mas da fiug fagevan ins catscha cun
reits e fallas. Las reits vevan termentas
dimensiuns: quella da Scharans che
sesanfla uss el Museum retic (Cuera)
ei biebein 12 m liunga e da quei da 4
m lada. Las onzas mesiran 18 cm ed
ils sughets han ina grossezia d’in miez
cm (mira la fotografia en DRG tom
10, pag. 578). In reglament da Tavau
(1646) descriva en detagl co la cat-
scha culla reit mava: inaga ch’enzatgi
veva fastisau in luf, annunziava el
quei als suprastonts. Ils zenns alarma-
van ils catschadurs dil liug. Gl’em-
prem vegneva la reit stendida en in
liug adattau. Gest dasperas, da min-
tga vart da lezza, semetteva in triep
catschadurs a laghetg en lagugns cu-
vretgs cun dascha. Els eran armai cun
liungas lontschas. In tschancun na-
ven dalla reit sezuppava ina secunda
gruppa cun bastuns ed auter uorden
per sdermenar suenter al luf. Il rest
dils catschadurs vevan da catschar il
luf tochen tier la reit. Gl’entir dispo-
sitiv veva la fuorma d’in trianghel: en
in dils cantuns era la reit stendida, per
liung la bratscha dil trianghel stevan
umens armai e silla lingia visavi la reit
s’avanzavan ils catschaders (umens e
buobs). Quels s’avischinavan, catschond
il luf pli e pli ellas stretgas. Cu il luf era

ella vischinonza dalla reit, vegnevan
quels culs bastuns orda lur ruosnas, fa-
gevan hazra canera e spuentavan el via-
den el stretg. Inaga ch’el era pigliaus els
latschs, vegnevan ils catschadurs neuna-

von cun lur lontschas e fagevan flucs
cun el.

Sche las reits muncavan, segidavan
ins cun fallas/traplas. La skizza muossa
ina ord la Val Madris (Avras), ina dallas

paucas ch’ein semantenidas el Gri-
schun. El funs ha ella in diameter da
2,85 m, sisum da mo ca. 2 m, las preits
ein da mir. L’altezia, naven dil funs to-
chen si tier la bucca ei 2,35 m. Duas

plattas crap fan uvierchel e laian liber
enamiez ina largia da biebein in meter.
Sur quella vi savev’ins metter ina punt,
ina tiarza platta che deva ella ruosna
cun la pli pintga zaccudida. Tut tenor
vegneva ei era mess in tschut ni ansiel
giuaden el foss e cuvretg la lucca mo
cun dascha e mescal. Il luf passava sis-
su, deva afuns ed era piars. Ils mirs in-
clinai retenevan el en sia perschun.
Nunpusseivel da mitschar! 

Las reits e las fallas havessen buca
tunschiu per ragischar ora il luf. Pér
cun l’invenziun dallas armas da fiug ha
el stuiu ceder. Ils davos lufs en Svizra
ein vegni sittai 1870 el Giura, 1885 el
Valleis, in denton aunc 1947 ad
Eischoll (VS). Buca d’emblidar ei il luf
da Lantsch, vegnius dil sid sco quels
dils davos onns e sittaus giu ils 13 da
december 1978.

Il luf en nums locals 
e proverbis

Ils nums locals conservan schabetgs e
realitads daditg svani. Quei muossa la
carta cun loghens en gl’entir Grischun
ch’han d’engraziar lur num al luf (pag.
495s.). In pèr exempels romontschs:
Val dal Luf (Tschlin), Fora dal Luf
(Scuol), Chantaluf (Brail; liug nua
ch’ins auda a cantond/burlend il luf ),
Rosna digl Lauf (Lantsch), Plaun dil(s)
Luf(s) (Falera e Mustér).

Proverbis sur dil luf dat ei roschas,
cheu enzacons exempels: Il luf perda il
pail, ma il vizi mai (S. Murezi); il luf ha
mai magliau gl’unviern (dian ins cu
gl’unviern vul mana vegnir); ils lufs ma-
glian buc in l’auter, aber ils signurs…
Chi’s fa da besch, vain maglià dal luf, tgi
che fa da nuorsa, vegn laguttius dil luf. –
E la versiun cuntraria: D’agnè in pel ti-
gra ho temma eir il luf, dad ina tschutta
en pial tigher ha perfin il luf tema. Re-
marcabels ei era il proverbi da Lags:
Cura ch’il luf ha piars ils dents, va il quac
a spass sin el.

Tgisà sch’il proverbi d’Almen, nu-
daus ca. anno 1910, vala aunc oz? Ma-
la tgira paschaint’il luf, la schliata tgi-
ra/survigilonza dallas nuorsas pervesa il
luf. – E tgisà sch’ils vischins d’in vitg
(che duei restar anonims) vessen forsa
tuttina giu raschun? Mudergiai ch’els
eran d’in sgarscheivel luf, han els con-
cludiu da far maridar la coga, lu secal-
mi el schon… (pag. 493).

DRG, fascichel dubel 147/148, 128 paginas,
frs. 52.– (+ porto).

Falla da lufs (Val Ma-
dris, Avras). Il des-
segn da surengiu
muossa la bucca dal-
la falla. Ins cuvreva
ella cun dascha ni
mescal, magari era
cun ina platta che de-
va afuns sco ch’il luf
passava sissu. – Il
dessegn dalla vart en
muossa l’inclinaziun
dils mirs: nunpussei-
vel ch’il luf vess
puspei pudiu siadora.
Il fatg che la falla ei
emplenida per buna
part cun glera e crap-
pa muossa ch’ella ei
gia daditg buca pli en
diever. DRG

DA DAVID TRUTTMANN

Quest onn ha inundà in slo-
gan da reclama noss pi-

tschen mund rumantsch – «Tgi
che sa rumantsch sa dapli». Pla-
cats, prospects, flyers, cartas da
Nadal ed auter palpirom da Ra-
dio e Televisiun Rumantscha
(RTR) han fatg palais quai che
nus na savevan mai: Nus Ru-
mantschs avain in gen u in cro-
mosom dapli. Ils Tuatschins han
en lur chavazzas in oss dapli. E
nus tuts ensemen – per conse-
quenza da nossa ierta genetica
ordvart speciala – in pèr cellas da
tscharvè dapli che il rest da
l’umanitad. Ina sensaziun per la
scienza. Las testas finas da RTR
èn stadas quest atun en la stretga
tscherna per il premi Nobel.

Ela novitad da la scuverta sa
derasa ad in derasar. La glieud

rumantscha po ussa guardar
mintga damaun en il spievel e sa

dir: «Jau sai dapli. Jau sun dapli.
Jau sun simplamain meglier che
tut ils auters!» Mintga damaun in
stumpel da motivaziun. Però en
las ustarias sa dumonda la glieud,
sche la nova scuverta vala er per
tschels Rumantschs, per quels e
quellas da tschella vart da la mun-
togna. Ina tscherta malsegirezza è
anc da badair. Perquai stuessan las

autoritads rumantschas infurmar
anc pli bain en questa chaussa.
Intensivar l’infurmaziun. En il ra-
dio stuessan Baseli Cristoffel da
Riein, Paula Platta da Marmo-
rera, Göri Rischatsch da Sent e
Mengia Nutal da Silvaplauna re-
peter suenter mintga chanzun il
slogan. Ils moderaturs e las mode-
raturas dal Telesguard stuessan sa-
lidar mintga saira lur public cun:
«Tgi che sa rumantsch sa dapli».
L’infurmaziun sto vegnir intensi-
vada uschè ferm, enfin che ils Ru-
mantschs e las Rumantschas sa
salidan sin via be pli cun: «Tgi
che sa rumantsch sa dapli» – sco
en America: «How do you do».

Scuvertas midan il mund. Per-
fin quel rumantsch. Il slogan è

daventà part da nossa identitad,
ed el stuess furmar en avegnir il
fundament da quella. Ina usche-
numnada «corporate identity».
Pli baud avevan nus er ina sort
«corporate identity». Nus avevan

ina brava clavetta en giaglioffa –
la clav rumantscha. Quella
n’avain nus dentant betg pli da
basegn. Cun noss savair immens
avrin nus uss il marschloss da
mintga porta – e quai senza clav.
La Lia rumantscha na sto betg pli
producir tut quellas millieras da
clavs. Per fortuna. Ella era propi
arrivada a ses limits. Nossa orga-
nisaziun-mamma aveva numna-
damain stuì restructurar ed opti-
mar quests davos onns pliras gia-
das sia producziun. Al cumenza-
ment aveva ella in grond sorti-
ment da puschels da clavs. Ils Ru-
mantschs e las Rumantschas –
che n’avevan anc betg novas da
lur grond savair – na savevan
dentant betg co duvrar tut quellas
clavs. Suenter aveva la Lia ru-
mantscha sa concentrada sin l’ela-
vuraziun dad ina clav-passepar-
tout, sin ina «caba star». Cun ma-
gari pauc success. Ussa po ella fi-
nalmain dir cun grond levgia-
ment: «Addio clavs!»

Perquai che nus Rumantschs
savain simplamain dapli,

avain nus er gia creà novas varian-
tas dal slogan: «Tgi che legia ru-
mantsch sa dapli» (La Quotidia-
na) e «Tgi che legia l’entira gaset-
ta sa anc dapli» (Pro Svizra Ru-
mantscha). Lura hai dà anc la va-
rianta da Michel Decurtins en oc-
casiun dals Dis da litteratura a
Domat: «Tgi che sa rumantsch sa
pli ditg». 

Ed il slogan sa lascha variar anc
vinavant: Tgi che discurra ru-

mantsch ha bella cumpagnia –
Tgi che chanta rumantsch chatta
il tun – Tgi che siemia rumantsch
dorma dapli – Tgi che mangia ru-
mantsch digerischa svelt – Tgi
che baiva rumantsch vesa dubel.
Dal rest, la meglra varianta vegn
premiada la fin da l’onn 2003.
L’emprim premi è ina bandiera da
RTR cun scrit si: «Tgi che sa ru-
mantsch sa ina bella pipa tubac
dapli.»

■ COLUMNA

La gronda scuverta
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